
Ve la literatura 
oral a la ímprcmta 

£itcraturA 6c canya i 6c corMlt. Üxhvcs religiosos 

1 h;i tormcs cx-
pressives de caire 
oral que s'hiin 
mantingut fíns el 
día d'avui c(im ara 
les corrandes, cun­
tes, rodolins, dites, 
can^ons i Uegen-
des. Son inostres 
d 'un saber tradi­
cional que figuren 
en la men t de 
nuiltes persones 

d'edat que recorden, d'una manera precaria, nioltes fetes i 
contalles associades a períodes de la seva infancia i joventut, 
quan existia una literatura popular de caire oral creada i 
consumida peí poblé. Mes tard la impremta la fixa. En la 
literaturització sovint s'ha perdut el registre coMoquial, les 
varietars dialectals, els recursos léxics, etc. Si el transcriptor 
és fantasiós i insegur el resultat pot ser poc cientffic i rigorós. 
*li Una part d'aquesta literatura oral passa a ser patrimoni 
d'una comiinitat perqué fou escolUda per representar els 
neguits, les forces, les representacions d'una determinada 
coMectivitat, A partir del moment en qué nosaltres la crans-
crivim, aquest material es converteix en literatura escrita, 
ben sovint amb moltes transformacions, literatura que, 
d'akra banda, es difon per altres cañáis i mitjans. Així 
podem dir que literatura oral i escrita s'oposen , en ser dues 
maneras diferents d'organitzar una cultura: la de la paraula i 
la de l'escriptura. Al líarg del segle XIX, diversos erudics, 
excursionistes, bornes d'església han procurar transformar 
aquesta literatura popular d'ambit oral a l'escrit. En aquest 

procés, la impremta bi ba jugat un paper determinant. A les 
comunitats rurals amb una certa tradició de vida comunita­
ria hom aprofita\^a el temps de segar i batre, e! de la matan9a 
del porc, a l'bora d'espellofar biat de moro, per explicar i 
cantar tota mena de composicions. A les fabriques de taps 
de Palatrugell, a la verema, en les fcines manuals fetes en 
rotllana sorgien contaires espontanis que prenien la paraula. 
Donaven vida a uns relats que tots coneixien, pero que 
només uns quants elegits sabien donar-ios forma. '̂ Il La 
impremta ba anat recollint una part d'aquest material popu­
lar. En els catíilegs de íes impremtes d'Olot, Banyoles, Figue-
res i Girona trobem mostres d'aquest quefer. Es tracta de la 
literatura anomenada «de canya i de cordill» que difon per 
un públic ampli plecs solts, fuUs, romanaos en vers o en 
prosa, auques, noticiaris d'actualitat sobre fets histories o 
polítics, successos amb escenes de bandolers, sang i fetge, 
caiendaris, pronóstics, etc. Uns impressors que obren botiga, 
desdoblats de Uibreters, amb l'ajut de cantaires, revenedors, 
recitadors ambulants difonen aquest material a les places i 
mercacs de les principáis viles. A Catalunya, les viles de Bar­
celona, Lleida, Manresa i Matare son els principáis centres 
generadors d'aquesta prodúcelo. 1̂1 A Banyoles, trobem la 
figura desconeguda de Jacinto Sabater que es feia anomenar 
el romancista de Bañólas. A mes d'editar a Banyoles una 
Historia de i'esfori^at Cavaller Partinobles (1846), va fer impri­
mir a Barceltina, suposem perqué tingues mes difusió, un 
Manual del fesiejador y de la festejadora (Barcelona, Ignasi 
Esti\'ill, Í847), que conté la Relació del festeig de Ramón lujoT' 
naier y María ¡a Catalana, models d'epístoles per adregar-se a 
l'estimada en diverses situacions compromeses, versos sobre 
els desenganys de les parelles, etc. El volum de mes d'un 
centenar de pagines es clou amb una mena d'horoscop, La 
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B'csqucrrA A 6rcu, uiu pigiiu fi'un Dolum 6c Viny I7S3, íiostiiut A l*ciiscny.\iiK'nT íi'infAnts, Amb U nutcixA iisposició í)c cAScllcs que les Auqucs i 
un fiíll íc 54 rof>olins .vmb simbologiA CiitK'rsA. cí^iut el 1750 peí lulcnciÁ Agustí ÍAboríA. 

Bona Ventura de humem y donas seguinc lo mateix mes del seu 
naixanent. D'aquest impressor banyolí també hi ha publicada 
la Canqó íí'En Barceló quant fonch á sitiar Giírraítar, Se podrá 
cantar a l'airc de la Lianó, Renovades y fetos estampar ¡as dos 
per lo Romancista de Banyolas (Imp. de Campins y Pont, 
Í849). *li Deis arxius munícipals de Salt i Girona que guar­
den bones cüMeccions d'aquescs materials, donem a conti-
nuació uns quants títols d'aquestes obres, ur\ petit mastrari 
que és com una radiografía deis interessos deis lectors de 
l'época: Nuevo y verdadero romance en que se declara por 
extenso la feUz victoria, que eláxa ¡6 de abril de 1755 fvm conse­
guido Cinco jabeques de España en las costíis de Alicante, niün-
dados por el comandante D. Joseph Flon, contra tres jabeques 
Argelinos en ios que fenían 350 persorms. Turcos y 950 Moros, 
de los íjuaíes se han apressado entre Turcos y Moros 500, y entre 
ellos el célebre Pirata Archimuza con solo la pérdida por los 
Chrístíanos del Capitán Don Pedro Hei^^ero, muerto y otro, y 
seis heridos. Con lo demás que vera el curioso lector. (Con 
licencia, Gerona, por Josep Bro, Impressor, a la plasa del 
Vino); Diáogo entre el Rey y su dama.- Diálogo entre Julián y 
Perico. (Imprenuí de Pedro Corominas. Se halla en venta en 

casa de Miquel Hotns, calle de la Cort-Real, núm. 18. Gero­
na, s/d); Sermó d'en Camestoltas (Girona, Imp. Peninsular, 
1882), Cotias en benefici deis Pobres Maíaíis del Hospital de la 
Vila de Sam Feliu de GUITOÍS (Girona, A. Figaró, s/d); Romans 
de la aparició que tingué Benuirdette en la Cova dita de la Mala-
vella, ó Moiawíla, (Girona, Estampa de THospici, 1862). Hi 
ha també les auques de la coMecció de l'Arxiu Historie de 
l'Ajuntament de Girona, editades a Barcelona, sense fer 
constar la impremta ni data d'edició: AncigiíO procesión del 
Corpus, Historia de una carbonera. Historia de la revolución 
española acaecida en setiembre de ¡868, Viaje al centro de la tie­
rra. Vida del general Jimn Prim. Vida de ji¡aníto el flaco o el 
apreiuliz .s'ostre, etc. 'II A un alcre nivell, e!s catálegs i els 
inventaris d'impremtes ens donen moka informació sobre 
les preferéncies de la gent en materia de lectura. En unes 
«Tarifii de preus» de l'any 1654, conservades a l'Arxiu 
Historie de l'Ajuntament de Girona trobem la llista deis lli-
bres mes venuts, els «bestsellers» de l'epoca, acompanyats 
deis Ilibres d'escola, volums que tots duen els preus de venda 
al públic: Unas barcerolas, Uns salms, Uns vesprals, Una 
Magalona, un Comte Partinohles, Un Anioni, un Arasma, 

Revista de Girona / OLiin. 17T imiiv - iibril 1996 75 ll'JI 



Diics mostrcs l̂.•l5 qu.vtrc cwirous que ficiufon .\l "HK\T;O í̂ i' IA IOICIÍA" (ISOO). A sot.\ un full ^c cinquAiiiA-quAiiv ro^olíiis i UUA AUCA, 
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IfvAiinK'n! ̂ •̂ lnA AUCA Cic pcrciAiní i>i;l I000-K'40 
i-liic hAi'iA scrt'it ¡XT jiKT;.\r-s'hÍ íinors i q\w fon iivlwi 

A rAfXill pAlTOqUÍAl ^0 SAlUpcClOf fciU ÍC Coln.'lTA ^ ' lHl llíbfC. 

VinyítA (Gí piiAÍ Ciol sct-cotits) 
qiK' R'tiAlA lili opci: ri'scombriAit'i:. 

unes epístolas de Cicero, Aphommes CatlKilans, un Virgi'/i, ü n 
Tondlas, etc. M; Enric Minimhell en la sevti Hísioria d¿ la 
¡mprempia a la ciinai de Girona (1988) publica diversos 
inventaris de llihres, com per exemple un de 1750, quan 
Timpressor Jaume Bro fa iliurament al sen fill Joscp del mate­
rial de la impremta, el fons editorial, quan aqiiesr darrer 
decideix establir-se peí seu compte. De la relació de rinven-
tari en destaco, entre els llihres religiosos, les obres de ficció i 
romanaos de caballeries: cent vini y cinch exemplars aniagat-
zemats de Parmohles; cent Chempis ¡Kempisj en /latí; síju/iíanla 
historicLs de Don Pedro de Portugal; sinquanta llihres de la Corti' 
sania: cent donsellas Theoáoras que té quatre fuiis; cení llihres de 
la Missió d'Escomabou que te tres fidis; vini y sinch IHbres de 
Rohert In Diohle; doLse hist(mas de Ben^ardo del Carpió; sinquan-
ta viácis defra Garíque té dusfulls, etc. La possessió de llihres a 
través d'inventaris «post-mortem» és una altra manera de 
conéixer els hahits lectors deis nostres avancpassats. En un 
que van publicar N. Figueres, J.M. Grau i R. Puig trobem, 
entre els llihres de jaume Raig Terradas, pagés de Vidreres 
(1774): «lo Ilibre del Roser, usat»; «lo pelegri fLíiíire del 
romiatge del venturos pelegrt]; <dos set Psaims penitenciáis, 
usat;» lo Uibre de Carlomagno, usar». Els llihres populars 
d'aquest pagés son molt diterencs deis que trobem en altres 
inventaris coetanis, en aquest mateix treball, de comercíants 
i metges d'Anglés i Blanes. *ll La literatura religiosa es troba 
en la confluencia de la historia i de rantropologia. Des de les 

adaptacions medievals catalanes de la Liegenda Daurada 
de Jaume de Vorágine i les histories de sants, fins 

arribar a la Renaixenija en la qual participa la 
plana major de la nostra església, hona 

part de la nostra literatura popular 
és molt densa en obreces reli-

gioses que teñen una gran 
difusió. Sobre aquest 

tema hi ha un inventari d'obres populars caralanes d'abans 
del segle XIX, íet per Pere Bohigas. Així dones, les manifesta-
cions religioses populars en diades assenyaiades (passions, 
pastorets, cobles, goigs, tractats de pietat) serán un altre focus 
vigorós de transmissió literaria. Clergues, creients, ordes reli­
gioses teñen necessitat de difondre uns materials senzills per 
al poblé, ctmi ara novenaris, doctrines, vides devores, «alivio 
deis morts», etc. Un d'aquests llihres de cap^alera és el TraC' 
tai de líi imitació de Christo i menyspreu del Mon. Del Venerable 
Tilomas de Kempis. Canonge Regidor del Ordre de Sant Agustí. 
Dividit en quíitre Llilyres, trculuhit en llengiia Cathalana de son 
Ori^nal Llatí, per lo Reverend Pere Bonaura, Preveré y Benefi-
ciat de ¡a Iglesia Majar de Sant Joan Baptista de la Fidelissima 
Vila de Perpinyci del present Bishat d'Helna, a honra i gíoiia de 
Déu y de ki Furissima Verge Maria Mare siia y del Precursor 
Sant Joan, Patró nosire. Tres edicions gironines estampades 
per Narcís Oliva i Francesc Bn'i, amb llicéncía de 1739, i una 
altra de Josep Bro, s/d. També n'he vist una altra d'impresa a 
Figueres (Porter, 1767). Josep Ullastre (Banyoles, 1690-
1762) publica rExercíd del Cri^tiá de! qual, entre 1733 i 
1763, es feren vint-t-sis edicions. Hi ha pero també un cen­
sal de follets, de petites publicacions encara no quantificades 
que contenen material divers per estudiar. L'educació reli­
giosa i espiritual deis nostres avantpassats ens posa en con­
tacte amb un món poc explorar. Gremis, confraries, associa-
cions religioses difonen la poesia de certamen, els tractadets 
de tipus práctic, objecte de lectura i de meditació cons-
tant. Un deis cicles mes prodiictíus és el dedicat a 
la Verge Maria del Roser, la devoció a la qual 
estava molt extesa arreu. Una de les mol-
tes edicions del Llibre deis miracles de 
Nostra Senyora del Roser fou 
impresa a Girona (GercD-
nim Palol, 1686). 
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